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SDĚLENÍ ORGÁNŮ, INSTITUCÍ A JINÝCH SUBJEKTŮ EVROPSKÉ UNIE 

EVROPSKÁ KOMISE 

Povolení státní podpory podle ustanovení článků 107 a 108 SFEU 

Případy, k nimž Komise nevznáší námitku 

(Text s významem pro EHP) 

(2013/C 173/01) 

Datum přijetí rozhodnutí 30.5.2012 

Odkaz na číslo státní podpory SA.34255 (12/N) 

Členský stát Španělsko 

Region — — 

Název (a/nebo jméno příjemce) Adjudicación de Banco CAM a favor de Banco de Sabadell por el 
FROB. 
Continuación de SA.33402 (11/N) — Spain Recapitalisation of the 
CAM Group 

Právní základ — Real Decreto-ley 9/2009, de 26 de junio, sobre reestructuración 
bancaria y reforzamiento de los recursos propios de las entidades 
de crédito. El art. 7 regula los procesos de reestructuración orde­
nada de entidades de crédito con intervención del FROB. 

— Real Decreto-ley 6/2010, de 9 de abril, de medidas para el impulso 
de la recuperación económica y el empleo. Modifica las condiciones 
de intervención del FROB en los procesos de reestructuración orde­
nada. 

— Decisión de la Comisión Europea SA.33402 (11/N) — Spain Reca­
pitalisation of the CAM Group. Aprueba temporalmente las 
medidas adoptadas en relación con el Grupo CAM. 

— Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se crea el 
Fondo de Garantía de Depósitos de Entidades de Crédito. Recoge las 
funciones del FGD. 

— Real Decreto-ley 19/2011, de 2 de diciembre, por el que se modi­
fica el Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se 
crea el Fondo de Garantía de Depósitos de Entidades de Crédito. 
Modifica el mecanismo de colaboración del FGD en la reestructu­
ración ordenada de entidades de crédito. 

Název opatření Jednotlivá podpora Banco CAM, SA 

Cíl Náprava vážné poruchy v hospodářství
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Forma podpory Jiné formy účasti soukromého kapitálu, Záruka, Daňová úleva 

— Esquema de protección de activos (EPA) otorgado por FGD: 16 610 
millones (máximo). 

— Aportación de capital a cargo de FGD: 5 249 millones. 

— Aportación contingente de capital a cargo de FROB: 724 millones 
(máximo). 

— Indemnización contingente a cargo de FROB: 717 millones (máxi­
mo). 

— Apoyo de liquidez contingente (refinanciación deuda avalada) 
a cargo de FROB: 4 838 millones (máximo). 

— Apoyo de liquidez contingente (refinanciación póliza BCE) a cargo 
de FROB: 7 701 millones (máximo). 

Rozpočet — 

Míra podpory — 

Délka trvání programu — 

Hospodářská odvětví Peněžnictví a pojišťovnictví 

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu FROB. Fondo de Reestructuración Ordenada Bancaria 
José Ortega y Gasset, 22 5 o 

28006 Madrid 
ESPAÑA 

Další informace — 

Rozhodnutí v autentickém znění po odstranění všech informací, jež jsou předmětem obchodního tajemství, 
najdete na adrese: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum přijetí rozhodnutí 11.7.2012 

Odkaz na číslo státní podpory SA.34758 (12/N) 

Členský stát Polsko 

Region Śląskie Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Název (a/nebo jméno příjemce) Pomoc na restrukturyzację dla Przedsiębiorstwa Komunikacji Samocho­
dowej w Lublińcu Sp. z o.o. 

Právní základ 1) Ustawa z dnia 30 sierpnia 1996 r. o komercjalizacji i prywatyzacji – 
art. 56 ust. 1 pkt 2 

2) Rozporządzenie Ministra Skarbu Państwa z dnia 6 kwietnia 2007 r. 
w sprawie pomocy publicznej na ratowanie i restrukturyzację przed­
siębiorców 

Název opatření podpora ad hoc Przedsiębiorstwo Komu­
nikacji Samochodowej 
w Lublińcu Sp. z o.o. 

Cíl Restrukturalizace podniků v obtížích 

Forma podpory Přímý grant 

Rozpočet Celkový rozpočet: 1 PLN (v milionech) 

Míra podpory 28,30 % 

Délka trvání programu 1.1.2012–31.12.2014 

Hospodářská odvětví Maloobchod s pohonnými hmotami ve specializovaných prodejnách, 
Ostatní pozemní osobní doprava j. n. 

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu Minister Skarbu Państwa 
ul. Krucza 36/Wspólna 6 
00-522 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Další informace — 

Rozhodnutí v autentickém znění po odstranění všech informací, jež jsou předmětem obchodního tajemství, 
najdete na adrese: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum přijetí rozhodnutí 16.4.2013 

Odkaz na číslo státní podpory SA.34938 (12/N) 

Členský stát Polsko 

Region — — 

Název (a/nebo jméno příjemce) Pomoc dla PGNiG SA na rozbudowę Podziemnego Magazynu Gazu 
Husów 

Právní základ Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. – Prawo energetyczne 

Název opatření Jednotlivá podpora Polskie Górnictwo 
Naftowe i Gazownictwo 
Spółka Akcyjna z siedzibą 
w Warszawie 

Cíl Rozvoj odvětví 

Forma podpory Přímý grant 

Rozpočet Celkový rozpočet: 67,70 PLN (v milionech) 

Míra podpory 57 % 

Délka trvání programu — 

Hospodářská odvětví Výroba plynu; rozvod plynných paliv prostřednictvím sítí 

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu Instytut Nafty i Gazu 
ul. Lubicz 25A 
31-503 Kraków 
POLSKA/POLAND 

Další informace — 

Rozhodnutí v autentickém znění po odstranění všech informací, jež jsou předmětem obchodního tajemství, 
najdete na adrese: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum přijetí rozhodnutí 18.12.2012 

Odkaz na číslo státní podpory SA.35227 (12/N) 

Členský stát Litva 

Region Lithuania Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Název (a/nebo jméno příjemce) Lietuvos mokesčių paskata filmams 

Právní základ Lietuvos Respublikos kino įstatymo pakeitimo įstatymas (2011 m., Nr. 
XI-1897) ir 2012 m. birželio 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės 
nutarimas Nr. 697 „Dėl Lietuvos Respublikos pelno mokesčio įstatymo 
2 straipsnio papildymo ir pakeitimo ir įstatymo papildymo 172 ir 462 
straipsniais įstatymo projekto Nr. XIP-4091“. 

Název opatření Režim podpory — 

Cíl Kultura, Rozvoj odvětví 

Forma podpory Daňová úleva 

Rozpočet Celkový rozpočet: 66,40 LTL (v milionech) 

Míra podpory 20 % 

Délka trvání programu 1.1.2013–31.12.2018 

Hospodářská odvětví Činnosti v oblasti filmů, videozáznamů a televizních programů, poři­
zování zvukových nahrávek a hudební vydavatelské činnosti 

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu Lietuvos Respublikos kultūros ministerija 
Basanavičiaus g. 5 
LT-01118 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

Další informace — 

Rozhodnutí v autentickém znění po odstranění všech informací, jež jsou předmětem obchodního tajemství, 
najdete na adrese: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Datum přijetí rozhodnutí 6.11.2012 

Odkaz na číslo státní podpory SA.35499 (12/N) 

Členský stát Kypr 

Region — — 

Název (a/nebo jméno příjemce) State guarantee scheme for Cypriot banks 

Právní základ Draft Law that Governs the Granting of Government Guarantees for 
the Securing of Loans and/or the Issue of Bonds by Cred. Instit. 

Název opatření Režim podpory — 

Cíl Náprava vážné poruchy v hospodářství 

Forma podpory Záruka 

Rozpočet Celkový rozpočet: 6 000 EUR (v milionech) 

Míra podpory — 

Délka trvání programu 31.10.2012–31.12.2012 

Hospodářská odvětví Peněžnictví a pojišťovnictví 

Název a adresa orgánu poskytujícího podporu Ministry of Finance 
1439 Nicosia 
CYPRUS 

Další informace — 

Rozhodnutí v autentickém znění po odstranění všech informací, jež jsou předmětem obchodního tajemství, 
najdete na adrese: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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